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Title of Introduction or First Section

Each page that begins a chapter has the chapter number 2 inches (5 cm) from the top margin, a line space and then its title below it. Leave two single-spaced lines between the title and the first line of text.
The second paragraph is also indented by half an inch (1.25 cm) and the numbering is an Arabic numerical centered at the bottom of the page.
[bookmark: _Toc394497982][bookmark: _Toc268534403][bookmark: _Toc268534602]
Heading 2

The regular text here follows a headline-style first main heading in bold (see 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).


Heading 3
	The regular text here follows a headline-style sub-heading in regular text (see 3.4.2 on page 19 and 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).
[bookmark: _Toc394497983][bookmark: _Toc268534404][bookmark: _Toc268534603]
Heading 4

	The regular text here follows a sentence-style sub-heading in italicized bold text (see 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).


Heading 5

	The regular text here follows a sentence-style sub-heading in regular text (see 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).
Heading 6. The regular text here follows immediately after a sentence-style sub-heading in bold text with a period (see 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).

Heading 2

The regular text here follows a headline-style main heading in bold (see 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).
[bookmark: _GoBack]
Heading 2

The regular text here follows a headline-style main heading in bold (see 3.5.9 on page 22 and Turabian, 393).
For the proper footnote format, see below.[footnoteRef:1] Also, note that no blank lines separate footnotes, in contrast to the example at Turabian, 396 (Figure A.12).[footnoteRef:2] Other formatting instructions on footnotes are available in the “SBC Writing Standards” at 3.8 on page 23.[footnoteRef:3] [1:  Turabian does not allow for footnote numbers to be raised in superscript, but SBC standards require this. All footnotes are in Times New Roman 10-point font and begin indented by .75 cm on the first line only. Endnotes are not allowed in SBC research papers, theses, and dissertations]  [2:  Each footnote follows the preceding one either with or without a blank line between them (cf. Writing Standards Appendix 4B). It should wrap around to the next line with the left side beginning on the left side of the printed page. The other template without the TOC has a blank line between footnotes.]  [3:  The format style should automatically indent on this template.  Put your footnote for the following block quotation on the sentence before the block quote.] 

Note the single-space line between the main paragraph and this block quotation. Block quotes use a 10-point Times New Roman font for block quotations with more than five lines of 12-point font in your main text (cf. SBC Writing Standards 1.5.1.2). Turabian, 349-350 does not specify the size of the font, but SBC requires the smaller 10-point font for block quotations (cf. 3.6.2).
Indent second paragraphs of block quotations without a blank line separating it from the first paragraph.  Use single-spacing rather than the typical double-spacing of the normal text.  Cite the source in the footnote marker preceding the block quote or else this last line will not be spaced properly with the superscripted footnote number.

Continue your main text by indenting the next paragraph after a blank line. Greek words are in regular text such as μιμνῄσκεσθε with the SBL font and no quotation marks.[footnoteRef:4] You may transliterate Greek words in italics such as in mimneschesthe. Never put the Greek or the transliteration with quote marks.  However, Scripture references should always appear with quote marks followed by the reference with the translation used, such as “Rejoice always” (1 Thess. 5:16 NAU).  Note that the period appears only once, which is after the parenthesis and not within the quoted text itself.   [4:  If the Greek word μιμνῄσκεσθε is not clear here and above, install the SBL Greek font.] 

Assure that you do not begin a new topic with a heading at the bottom of the page that does not have at least one line of text underneath it.
As for tables, they should look like this:[footnoteRef:5] [5:  Turabian’s chapter 8 explains the criteria for tables, while Turabian, 361-67 give examples and cite many details.] 

Table 10. Table Title in Headline Text
	OT Purpose for the Law
	Contemporary Interpretation

	
	NT Continuitiesa
	NT Discontinuities
	Application to the Church Today

	Legal
	The moral intent of the Law is maintained (moral continuity).
	The form of the law may be clarified to show forth more clearly the original intent of the Law (form discontinuity).
	To study the Mosaic Law for moral guidance (while being cognisant that some laws are time-bound accommodations).

	Interpretative
	Israel is part of our spiritual heritage. We read the Law to understand God’s dealing with His people in the past (paradigmatic continuity).
	Jesus’ inauguration of the New Covenant eliminates the validity of the OT law for present or future interpretation for Christians.
	Christians continue to study the Law to understand their spiritual heritage.


Source: Note how the word “Source” is italicised and give full Turabian footnote citation here.
aFootnotes to a table look like this with a letter rather than a number indicator.

Continue your main text after the table by indenting the next paragraph after a blank line. By the way, “SBC Writing Standards” 10.13.2 has a table where the heading text is white text on black background, but this should not be used as a sample for papers.  
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Conclusion

The conclusion should be on a separate page and form the final page of the research paper prior to the Bibliography, unless you also have an appendix. In that case, the order will be Conclusion, Appendix, and Bibliography (remember the acronym CAB).  Make sure not to add new material to the conclusion as it should sum up your arguments and convincingly bring forth your thesis. It is a good habit to read your introduction that promises certain things in your paper and then make sure that your conclusion actually delivers what your introduction promises.
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Appendix
Instructions for an Appendix


If there is more than one appendix of explanatory text, give a number to the Appendix and the title on the next line, listing each separately in the Contents. However, if you have only one appendix, just type “Appendix” as above on the first line and the title on the second line. Note that Turabian, 398-99 does not address the issue of multiple appendixes, but SBC requires these to be listed separately in the Contents page and also noted within the body of the paper/thesis/dissertation itself. The first page of this section is 2 inches (5 cm) from the top margin. The subsequent page is 1 inch (2.5 cm). Leave two single-spaced line between the title and the first line of text. The first paragraph under every heading is indented. The text should also be Times New Roman 12 point font, double-spaced and concise. The first lines of subsequent paragraphs are indented by half an inch (1.25 cm). 
The numbering is in Arabic numerals centered at the bottom of the page if the same Appendix consists of one page only. For sections more than one page, the numbering is centralized at one half-inch (1.25 cm) margin at the footer, but align top right corner at one half-inch (1.25 cm) margin at the header for subsequent pages
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